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DEDE KORKUT

ik olarak Kilisli Rifat'in yayimladigi (is-
tanbul 1332) eserin Barthold tarafindan
yapilan Rusca cevirisi 1950'de Bakii'de,
bu ceviriye dayanarak M. Jirmunsky ve
A. H. Kononov tarafindan yapilan ikinci
Rusca cevirisi ise Kniga Molgo Deda
Korkuta adiyla yayimlanmustir (Mosko-
va 1962). Eseri Ettore Rossi Italyanca'ya
(Vatikan 1952), Joachim Hein Almanca'ya
(ztirih 1958) cevirmistir. Ingilizce'ye, biri
E. Ahmet Uysal, Faruk Stimer ve Warren
S. Wolker tarafindan The Book of De-
de Korkut adiyla (Austin 1972), digeri Ge-
offery Lewis tarafindan ayni adla yapil-
mis (Aylesbury 1974) iki terciimesi var-
dir. Eseri Firiba Azeb Defteri ve Muham-
med Hariri, G. Lewis'in Ingilizce terci-
mesinden Bdbd Korkud adiyla Farsca'-
ya cevirmis (Tebriz 1355), ayrica Hamd-
se-i Dede Korkud adiyla ikinci bir ter-
clime de ibrahim Darabi tarafindan Tiirk-
¢e aslindan yapilmistir (Tahran 1355). De-
de Korkut Kitabi'ni son olarak Slavol-
jup Dincic Sirpca'ya cevirmistir (Kniga
Dede Korlut, Belgrad 1981). Turkiye'de
ise halk icin yapilmis ¢esitli yayimlar (bun-
lar icin bk. TDEA, II, 217) disindaki ilmi
nesirleri sunlardir: Kilisli Muallim Rifat
(Bilge) tarafindan Kitdb-1 Dede Korkud
ald Tdife-i Oguzdn (istanbul 1336) adiy-
la yayimlanan calisma sadece Berlin nis-
hasina dayanilarak hazirlandigindan ba-
z1 eksiklikleri ve hatalari vardir. Orhan
Saik Gokyay'in Dede Korkut (istanbul
1938) ismiyle yayimladig: eser, Berlin is-
tinsahina dayanmakla birlikte Dresden
nishasinin fotograflar ile karsilastiril-
mistir. Gékyay, bu nesirden otuz bes yil
sonra Dresden niishasini esas alarak Va-
tikan nushasindaki fazlaliklar da ekle-
mek suretiyle genis bir inceleme, ¢esitli
konularda dizinler, kitabin yazmalar ve
yayimlart hakkinda ayrintil bilgilerle ese-

ri Dedem Korkudun Kitab: adiyla yeni-
den yayimlamistir (istanbul 1973). Muhar-
rem Ergin ise Dresden ve Vatikan nus-
halarinin tipki basimlarini vererek eseri
Dede Korkut Kitabi I (|Giris-Metin-Fak-
simile], Ankara 1958), II ([indeks-Gramer],
Ankara 1963) adiyla nesretmistir.
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r :
DEDE MEHMED EFENDI
(6.1147/1734)
Hz. Peygamber’in siret
ve semailine dair eserleriyle
L taninan Osmanh kazaskeri.

1050 (1640) yilinda Van'da, bazi kay-
naklara gére ise Erzurum’da dogdu. Ken-
di ifadesine goére soyu Sems-i Tebrizi'ye
uzanmaktadir. Silahdar Mehmed Agda adi-
ni Ahmed olarak yazmaktaysa da (Nus-
retname, s. 143, 201) 6teki cagdas kay-
naklardan adinin Mehmed oldugu anla-
siimaktadir. Babasinin adi Mustafa'dir.
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Dede Mehmed
Efendi’nin
Risale
fi's-siyaseti’s-
ser‘iyye

adl eserinin
ilk iki sayfasi
(Képriili Ktp.,
Haci Ahmed,

nr. 203/2)
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Mehmed Efendi memleketinin ileri ge-
len alimlerinden ilim tahsil etti. Bu ara-
da Unlu vaiz Vani Mehmed Efendi’'ye da-
mat oldu. Koprilizéde Fazil Ahmed Pa-
sa'nin sadrazamligl zamaninda istanbul'a
gelen Dede Efendi burada Mimar Sinan,
Merdiimiye, Hasodabasi, Husrev Kethi-
da, Minkarizade, Mihrimah, Sahn-1 Se-
man ve Silleymaniye medreselerinde mu-
derrislik yapti. 1106'da (1694-95) Edir-
ne kadiligr payesiyle Galata mevleviye-
tine getirildi. Ertesi yil kendisine Hare-
meyn payesi verilen Dede Mehmed Efen-
di, 1699 Haziraninda Anadolu kazasker-
ligi payesiyle Istanbul kadiigina, 1702
Nisaninda Rumeli kazaskerlijine tayin
edildi. Dede Efendi'nin bu hizli ytkselis-
lerinde dnceleri kayinpederi ve V. Meh-
med'in hocas! Vani Mehmed Efendi'nin,
Il. Mustafa zamaninda da (1695-1703) ba-
canad ve bu padisahin hocasi olan Sey-
hilislam Seyyid Feyzullah Efendi'nin bi-
ylk roll olmustur. Nitekim bir miiddet
sonra ¢ikan Edirne Vak'asi sirasinda, Fey-
zullah Efendi'ye olan intisabi ve ayni za-
manda bu seyhilislamin amcazadesi ol-
masi ylziinden gérevinden alindi (Def-
terdar Sari Mehmed Pasa, s. 785). Asiler
tarafindan seyhlislamin ogullari ve ak-
rabalari gibi evi yagmalanan Dede Efen-
di bir stire Yedikule Zindan’'nda mah-
pus tutuldu, ardindan Magosa'ya sirtil-
dl. Yillarca orada kalan Dede Efendi'-
nin (Rasid, [II, 93) vaktini eser yazmakla
gecirdigi anlasiimaktadir. 1719 yilinda
Bursa'ya gelerek Sadifakih mahallesin-
de satin aldigi evde ders verip kitap yaz-
makla mesgul oidu. I. Mahmud'un (1730-
1754) clilisundan sonra Istanbul'a gel-
mesine izin verildiyse de Mehmed Efen-
di Sultaniye Medresesi'nden emeklilidi-
ni istedi. 1734 yili sonlarinda vefat etti
ve evi civarinda yaptirdigi darulkurra
haziresindeki tlirbeye gémuldl. Kaynak-
larda abid ve zahid, faziletli, ikram et-
mekten hoslanan bir Kisi olarak nite-
lendirilen Dede Mehmed Efendi'nin Arap-
¢a, Tlirkce ve Farsca siirlerinin bulundu-
gu da belirtilmistir (Ismet, s. 81).

Eserleri. 1. el-Midhatii'l- kitbrd mi-
ne'l-keldmi'l- kadim fi hakki Seyvyidi-
nd Muhammed el-Mustafd. Dede Efen-
di, bazi kaynaklarda Meddyihu'l- kiib-
rd fi hakki'l-Mustafd adiyla gecen bu
Arapca eserini 1086 (1675) yilinda yaz-
mistir. Eserin mukaddimesinde Kur'an-i
Kerim'i basindan sonuna kadar incele-
digini, Hz. Peygamber’in faziletleriyle il-
gili ayetleri topladigint ve bir siraya gé-
re dizdigini belirten muellif, bu arada
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faydalandigi kaynaklarin adlarini da ve-
rir. Eser yayimlanmistir (Bulak 1301). 2.
el-Vesiletii'l- ‘uzmd fi semd’ili'l-Mus-
tafd. Dede Efendi'nin istanbul kadiligi
ve Rumeli kazaskerligi gérevlerinde bu-
lundugu sirada yazdigi bu Arapca eser
bir fatiha, bir basire, Uic bab, bir hatime
ve bir tezyilden olusmaktadir. Fatiha
kismi Hz. Peygamber'in 6vglstiine tah-
sis edilmis, basirede onun dogdugu ay-
da gosterilen seving ve neseler, bablar-
da yaratilisi ve diinyaya rahmet olarak
goénderilmesi, hatimede ahirete intikali
anlatiimis, tezyilde ise Hz. Peygamber’i
sevmenin geregdi Uzerinde durulmustur.
Eser 6nce el-Midhatii'l- kiibrd ile bir-
likte (Bulak 1301), daha sonra Tabersi’-
nin Mekdrimii'l- ahldk'inin hamisinde
(Kahire 1311) ve ayrica tek basina (Hay-
darédbad 1331) yayimlanmustir. 3. en-Niis-
hatii'l- kiibrd fi vilddeti hayri'l-verd.
Dede Mevlidi diye bilinen bu Tirkce
eserini miellif Magosa'da siirglinde iken
bazi ilavelerle Kitdbii's-Semd il ff hak-
ki hayri'l-evéhir ve'l-evd’il adiyla
Arapca’ya cevirmis, ancak daha sonra
bazi ilaveler yaparak tekrar Tirkee'ye
tercime etmistir. Dede Efendi, II. Musta-
fa'ya takdim ettigi bu eserinin bas tara-
finda Seyhiilislam Feyzullah Efendi’'nin il-
mi sahsiyetini de évmistir. Eserin 1147’-
de (1734-35) istinsah edilmis bir niishasi
Nuruosmaniye Kutiphanesi'nde bulun-
maktadir (nr. 3218). 4. el - Vasfii'l-mah-
mid fi mendkibi'l-aba> ve'l-ciidid.
Muellif bu eserinde kendi silsilesini kay-
detmekte ve soyunu Sems-i Tebrizi'ye
kadar gétliirmektedir (Osmanl Miiellifle-
ri, 1, 308). 5. Risdle fi's-siydseti’s - ser iy-
ye. Bu Arapca kitap kendi tlrtndeki
eserlerle biylik benzerlik gdstermekte-
dir. Eserin bir nishasi Képrili Kitip-
hanesi'ndedir (1. kisim, nr. 62/2, vr. 31b-
452). 6. Ahkdm-1 Miifide. Tekmiletii’s -
Sekaik'te adi gecen (s. 81) bu fikhi ese-
rin hangi dilde yazildigi tesbit edileme-
mistir. 7. Serhu Risdleti'l- kiyds. Man-
tikla ilgili Arapca bir eser olup basilmis-
tir (Zirikli, el-Alam, V11, 100).
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DEDE OMER RUSENi
(6.892/1487)

XV. yiizyilin
énde gelen Halveti seyhlerinden,

L mutasavvif sair. N

Daha cok siirlerinde kullandigi Raseni
mahlasiyla taninmaktadir. Asil adi Omer,
lakabi Dede, kiinyesi Ali ibni binti Umur
Bey'dir. Babasi hakkinda bilgi bulunma-
digi gibi anne tarafindan dedesi olan
Umur Bey'in de hangi Umur Bey oldu-
gu belli degildir. Hayatiyla ilgili en genis
bilgiyi veren son devir kaynaklarindan
Tuhfetii'l- miicGhidin'e gore dedesi, Yil-
dinm Bayezid'in emirlerinden Kara Ti-
murtas Pasa'nin oglu Gazi Umur Bey'dir
(vr. 2842); ancak Lemezdi'ta Aydin oglu
Umur Bey oldugu belirtilmektedir (vr.
246%). Kendi ifadesine gére Aydin-ilin-
den olan ve bu sebeple Riseni mahlasi-
ni kullandigini belirten sairin dedesinin,
bélgede Osmanlilar'dan énce hikim si-
ren Aydinogullari stildlesinden elli yil ara
ile beylik yapan iki Umur Bey'den biri,
kuwvetli bir ihtimalle de birincisi olabi-
lecegini kabul etmek daha uygun gérin-
mektedir. Nitekim Raseni, glinimizde
[zmir ile Aydin vilayetlerinin yer aldigi
Aydin-ili bdlgesinin o zamanki belli bas-
It merkezlerinden Giizelhisar'a bagh Ti-
re’den oldugunu belirtmektedir (Neyna-
me, beyit nr. 982; Miskinlik Kitabi, beyit
nr. 145). Risenlyi yakindan tanidigi an-
lasilan Sehi Bey de onun Yenice kdyln-
de dogdugunu séylemektedir (Tezkire,
s. 193). Gec devir kaynaklari dogum yili
olarak 820'yi (1417) verirlerse de bunun
ispatlanmasi mimkiin olmadigi gibi ba-
71 zaruretlerden dolayl on yil kadar ge-
riye gétlrilmesi gerekmektedir (bk.
Uzun, Dede Omer Riiseni, s. 10-12). Kay-
naklarin “Siddiki” diyerek Hz. Ebl Be-
kir'e dayandirdiklari nesebini tahkik et-
mek miimkiin degildir, ancak bunun
uzak bir ihtimal oldugunu belirtmek ge-
rekir.

Yetismesinde ve tasavvufa intisabin-
da énemli rold bulunan ve Monla-y! Ra-
mi olarak taninan agabeyi Aldeddin Ali
Anadolu’'daki ilk Halveti mesayihinin 6n-
de gelenlerinden biridir. Bundan dolay
Riseni'nin ilmi ve tasavvufi ydnden ta-
ninmis bir aile muhiti icinde yetistigini
sdylemek mimkindir. Kaynaklarin bir-
coguna gdre medrese tahsilini Bursa'da
yapmistir; ancak Tuhfetii'l- miicGhidin'-
de Istanbul'da okuduguna dair bir kayrt
vardir (vr. 2843). Sehi Bey'in, Raseni'yi
hemsehrisi ve Fatih devrinin meshur di-
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van sairlerinden Melihi'nin yakin dostu
olarak géstermesi, onun tahsil hayati-
nin bir devresinde istanbul'da bulundu-
Juna isaret sayilabilir.

Ruaseni ile ilgili aydinlatiimasi gli¢ bir
mesele de onun Bursa'da Yesilmedre-
se'de Candarli ibrahim Pasa'ya muid ol-
dugu yolundaki bilgidir (a.g.e., vr. 2842).
Fakat Candarli ailesine mensup iki ibra-
him Pasa’dan hicbiri muderrislik yapma-
dig1 gibi Yesilmedrese'nin muderrisleri
arasinda bu tarihlerde vazife yapmis ib-
rahim adli bir miderris bulunmamak-
tadir (Baltaci, s. 492-496; Bilge, s. 120-
122). Yeni yayinlarda gorilen, Rasenr'-
nin bu medreseye muderris tayin edil-
digi seklindeki ifadelerse (Ttirk Klasikle-
ri, 111, 45) menakib tlriinden kaynaklar-
da yer alan bilgilerin kontrolsiiz olarak
aktariimasindan dogmustur. Ancak bu
bilgilerden, Dede Omer Rasent'nin iyi bir
medrese tahsili gérdigd, devrin ilim ve
edebiyat mubhitlerinden faydalanarak
her iki bakimdan da iyi yetistigi anlasil-
maktadir. Onun bu devrede yazdig! “me-
1ahi” (zevkperest) tiirdeki siirlerinin ede-
bi mubhitlerde begenildigine dair bilgi-
ler, kendisinin daha o zaman bir sair
olarak kabul edildigini géstermektedir
(Sehi, s. 191).

Riseni, Bursa'da bulundugu sirada
hakkinda ¢ikan bir dedikodu ve goérdi-
gl riya sebebiyle oradan ayrilarak La-
rende’de bulunan agabeyi Aldeddin Ali'-
nin yanina gitti. Larende’de onun da tel-
kin ve tesiriyle tasavvufa yonelmeye ka-
rar verdi. Devrin biylik mutasavviflarin-
dan, Halvetiyye tarikatinin pir-i sanisi
kabul edilen Seyyid Yahya-y1 Sirvani'nin
(6. 868/ 1463-64) yanina Baki'ye giderek
ona intisap etti. Kisa bir siirede stliki-
nl tamamlayarak Sirvani'nin halifesi ol-
du ve Anadolu’'da irsadla gérevlendiril-
di. Ancak mirsidinden uzak kalmamak
icin onun rizasiyla Karabag, Berdea ve
Gence gibi civar bélgelerde irsada bas-
ladi.

Dede Omer bir taraftan buralarda Siin-
niligin yayilmasina hizmet eden miies-
sir bir seyh olarak vazife yaparken bir
taraftan da oncekilerin aksine ilahi ni-
telikte dini-didaktik siirler yazmaya bas-
ladi. Seyhinin vefatindan sonra da onun
yerine gecti. Akkoyunlular'dan Uzun Ha-
san'in, Karakoyunlular't yenerek Tebriz'i
bassehir edinmesinin (872/1467) ardin-
dan ibrahim Gulsenf'yi gbndererek ken-
disini davet etmesi Uizerine Tebriz'e git-
ti ve sultanin hanimi Selcuk Hatun'un
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